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I have the honour to state that the 
Danish Government is in full agreement 
with the above statements. 

I avail myself of this opportunity to 
renew to Your Excellency the assurance 
of my highest consideration. 

sign: HENRIK KAUFFMANN. 

His Excellency 
Dr. CHENTING T. WANG, 

Minister for Foreign Affairs, 
Nanldng. 

Annex II. 

Declaration. 

I have the honour to declare that on 
or before January 1st, 1930 the Civil Code 
and the Commercial Code, in addition to 
other codes and laws now in force, will be 
duly promulgated by the National Govern- 
ment of the Republic of China. 

sign: CHENTING T. WANG. 

Annex III. 

Declaration. 

In the name of the National Govern- 
ment of the Republic of China, I have the 
honour to declare that, when Danish sub- 
jects cease to enjoy the privileges of con- 
sular jurisdiction and other special privi- 
leges, and when the relations between the 
two countries are on a footing of perfect 
equality, the Chinese Government, in view 
of the fact that Chinese citizens, subject to 
the limitations prescribed in Danish laws 
and regulations, enjoy the right to live and 
trade and to acquire property in any part 
of the Danish territory, will grant the 
same rights to Danish subjects in China, 
subject to the limitations to be prescribed 
in its laws and regulations. 

sign: CHENTING T. WANG. 

Jeg har den Ære at meddele Dem, at 
den danske Regering er fuldt indforstaaet 
med den ovenfor gengivne Erklæring. 

Modtag, Hr. Minister, Forsikringen om 
min mest udmærkede Højagtelse. 

sign: HENRIK KAUFFMANN. 

Hans Excellence 
Doktor CHENTING T. WANG, 

Udenrigsminister, 
Nanking, 

Bilag II. 

Deklaration. 

Jeg har den Ære at afgive følgende 
Erklæring: 

Den 1. Januar 1930 eller forinden vil 
udover nu bestaaende Kodifikationer og 
Love en Kodifikation af Civilretten og en 
Kodifikation af Handelsretten blive behø- 
rigt promulgeret af Republiken Kinas Na- 
tionale Regering. 

sign: CHENTING T. W ANG. 

Bilag III. 

Deklaration. 

Paa Republiken Kinas Nationale Re- 
gerings Vegne har jeg den Ære at afgive 
følgende Erklæring: 

Naar danske Undersaatter ophører at 
nyde Forrettigheder i Form af Konsular- 
jurisdiktion og andre særlige Forrettigheder, 
og naar Forholdet mellem de to Lande er 
baseret paa fuldstændig Ligestillelse, vil 
den kinesiske Regering, under Hensyn 
til at kinesiske Statsborgere med de ved 
danske Love og Bestemmelser foreskrevne 
Begrænsninger nyder Retten til at tage Op- 
hold, drive Handel og erhverve Ejendom 
overalt indenfor dansk Omraade, give danske 
Undersaatter i Kina de samme Rettig- 
heder med de ved kinesiske Love og Be- 
stemmelser foreskrevne Begrænsninger. 

sign: CHENTING T. WANG. 


